ДОГОВОР № 89/23/8
возмездного оказания специальных научно-технических услуг

в области защиты информации, используемой в интересах мобилизационной подготовки
г. Хабаровск







«___» _____________ 2023 г.

Федеральное государственное бюджетное учреждение «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице руководителя Шутько Владимира Анатольевича, действующего на основании Устава,  с одной стороны, и федеральное государственное унитарное предприятие «Научно-производственное предприятие «Гамма» (ФГУП «НПП «Гамма»), именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице директора Хабаровского научно-технического центра – филиала ФГУП «НПП «Гамма» (Хабаровский НТЦ ФГУП «НПП «Гамма») Галкина Андрея Ивановича, действующего на основании генеральной доверенности № 6/ц-гд/23 от 20.02.2023 г., с другой стороны, далее по тексту именуемые вместе «Стороны», заключили настоящий договор возмездного оказания специальных научно-технических услуг, далее – «договор», о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. По договору Исполнитель по заданию Заказчика обязуется оказать комплекс специальных научно-технических услуг (именуемый далее по тексту настоящего договора – услуги) в области защиты информации на оказание услуг по аттестации двух автоматизированных рабочих мест, предназначенных для обработки информации, содержащей сведения, составляющие государственную тайну и выделенного помещения (ВП) на соответствие требованиям безопасности информации, содержащей сведения, составляющие государственную тайну и используемой в интересах мобилизационной подготовки, а также поставки средств защиты информации (СЗИ) и передачи неисключительных прав на программное обеспечение (ПО), а Заказчик обязуется принять и оплатить оказанные Услуги, поставленные СЗИ и вознаграждение за предоставляемые неисключительные права использования ПО в соответствии с условиями Договора.
1.2. Наименование (категория, назначения), состав и перечень (количество) объектов информатизации, виды и перечень (содержание и объемы) оказываемых услуг, цены (сумма) услуг, место оказания услуг, сроки (начальные и конечные) оказания услуг и иные существенные условия указываются Сторонами в Спецификации услуг (Приложение № 1 к договору), оформленной Сторонами в письменной форме, и составляющей неотъемлемую часть договора.

1.3. Основанием для оказания услуг являются «Положение о государственной системе защиты информации в РФ от ИТР и от ее утечки по техническим каналам», введенное в действие Постановлением Совета Министров Правительства РФ от 15.09.1993г. № 912-51 и «Требования по технической защите информации, содержащей сведения, составляющие государственную тайну», утвержденные приказом ФСТЭК России № 025 от 20 октября 2016 года.

2. СТОИМОСТЬ (ЦЕНА) ДОГОВОРА
2.1. Стоимость (цена) договора в соответствии с Разделом 1 договора определена и указана Сторонами в Спецификации услуг (Приложение № 1 к договору) как общая сумма цен видов оказываемых услуг, и включает НДС по ставке 20%.

Цена договора включает все издержки Исполнителя, связанные с оказанием услуг по договору, в том числе по месту пребывания на объектах Заказчика, и вознаграждение Исполнителя.

Цена Договора является твердой и определяется на весь срок исполнения Договора, а также не может изменяться в процессе его исполнения, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации.
Платежи по настоящему договору осуществляются в валюте Российской Федерации – рублях.
3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
3.1.
Заказчик обязуется:

3.1.2. В течение сроков оказания услуг по договору обеспечить допуск специалистов Исполнителя к обследуемому объекту информатизации, создать условия и оказывать содействие Исполнителю в оказании услуг.

3.1.3.
Своевременно принять результаты оказанных Исполнителем услуг по договору и оплатить в полном объеме.

3.1.4. Указать адрес отправки документов по результатам услуг и получателя (с действующей лицензией на работу со сведениями, составляющими государственную тайну).

3.1.5. Своевременно и в полном объеме оплатить услуги Исполнителю по настоящему договору.

3.1.6. Своевременно предоставлять Исполнителю информацию о порядке и объёме оказываемых услуг по договору, необходимую для согласования с федеральными органами.

3.2.
Заказчик вправе:

3.2.1. В рабочее время и при наличии соответствующего допуска к сведениям, составляющим государственную и коммерческую тайну, проверять ход оказания услуг Исполнителем в рамках исполнения настоящего договора, не вмешиваясь в его оперативно-хозяйственную деятельность.

3.2.2.
Отказаться от исполнения договора при условии оплаты Исполнителю фактически понесенных им расходов.

3.2.3.
Назначить Исполнителю разумный срок для устранения недостатков и при неисполнении Исполнителем в назначенный срок этого требования отказаться от договора, а также потребовать возмещения прямых убытков, если во время оказания услуг станет очевидным, что они не будут оказаны надлежащим образом по вине Исполнителя.

3.3.
Исполнитель обязуется:

3.3.1. Обеспечить полноту и качество услуг в соответствии с требованиями действующих нормативно-технических и методических документов ФСБ России и ФСТЭК России по защите информации от утечки по техническим каналам.

3.3.2. До начала оказания услуг самостоятельно определять объем услуг, режим проведения специальных исследований технических средств.
3.3.3 Предоставить Заказчику проекты организационно-распорядительной документации.
3.3.4. Документально оформленные результаты оказанных услуг по договору, указанные в Спецификации услуг (Приложение № 1 к договору), выслать в адрес Заказчика или указанному им письменно получателю на территории Российской Федерации, имеющему соответствующую лицензию ФСБ России, согласно рассылке и в срок, определенные Сторонами в Спецификации услуг (Приложение № 1 к договору).

3.4.
Исполнитель вправе:

3.4.1.
Не приступать к оказанию услуг, а начатые услуги приостановить в случаях, когда нарушение Заказчиком своих обязательств по договору, в частности - несвоевременное предоставление ТС, технической документации, не полная укомплектованность ТС, неработоспособность ТС, не своевременная оплата услуг  препятствуют исполнению договора Исполнителем, а также при наличии обстоятельств, очевидно свидетельствующих о том, что исполнение указанных обязательств не будет произведено в установленный  срок (Ст. 328 ГК РФ).

3.4.2.
Удержать результат услуг или его часть при неисполнении Заказчиком обязательства уплатить установленную цену либо иную сумму, причитающуюся Исполнителю в связи с исполнением настоящего договора, пропорционально неоплаченным Заказчиком суммам.

3.4.3.
Привлекать под свою ответственность соисполнителей по отдельным видам услуг (работ) без изменения цены и сроков настоящего договора без согласования с Заказчиком, неся ответственность за их действия (бездействие) как за свои собственные.

3.4.4. Проводить услуги по договору силами любого подразделения (филиала) Исполнителя.
4. СРОКИ И УСЛОВИЯ ОКАЗАНИЯ УСЛУГ
4.1.
Исполнитель приступает к оказанию услуг с момента двухстороннего подписания настоящего Договора.

4.2.
По взаимному согласию Сторон услуги могут быть оказаны несколькими этапами (частями), с перерывами между ними.

Сроки оказания услуг (начальный и конечный) по договору указаны Сторонами в Спецификации услуг (Приложение № 1 к договору).

4.3.
Приёмка оказанных услуг по договору производится Заказчиком и Исполнителем по акту приёмки-сдачи услуг.
5. ПОРЯДОК РАСЧЁТОВ
5.1. Заказчик осуществляет перечисление причитающихся Исполнителю по настоящему Договору денежных средств на расчетный счет Исполнителя, указанный в настоящем договоре в течении 10 (десяти) рабочих дней с даты подписания сторонами акта сдачи-приемки услуг, акта передачи прав пользования, товарной накладной и при условии предоставления Исполнителем счета на оплату и счета-фактуры, оформленных надлежащим образом.
5.2. Днем осуществления Заказчиком платежа считается день списания денежных средств со счета Заказчика на указанный в настоящем договоре счёт Исполнителя.

5.3. Право собственности на результаты Услуг (Заключение) переходит от Исполнителя к Заказчику с момента подписания Акта сдачи-приемки Услуг. 
5.4. СЗИ передаются по товарной накладной (форма ТОРГ-12) с приложением счета-фактуры.

5.5. Передача неисключительного права использования ПО осуществляется по акту предоставления права использования программного обеспечения на основании Сублицензионного договора (Приложение № 4 к настоящему Договору).
5.6. Исполнитель вправе привлекать в качестве соисполнителей для выполнения отдельных видов Услуг сторонние организации (экспертов) без изменения суммы (цены) настоящего Договора.

6. ПОРЯДОК ПРИЁМКИ-СДАЧИ УСЛУГ
6.1. Результаты оказанных услуг по настоящему договору оформляются Исполнителем в виде соответствующих итоговых документов установленного образца, указанных Сторонами в Спецификации услуг (Приложение № 1 к договору), которые высылаются  Заказчику или указанному им письменно адрес получателя на территории Российской Федерации, имеющему действующую лицензию ФСБ России на работу со сведениями, составляющими государственную тайну, в срок, указанный в Приложении № 1 настоящего договора, после платы услуг в полном объеме.

6.2. По окончании оказания услуг по договору Исполнитель незамедлительно в 
3-х дневный срок направляет Заказчику подписанный со стороны Исполнителя и скрепленный круглой печатью Исполнителя акт приёмки-сдачи услуг в 2-х подлинных экземплярах, причём в случае, если документы по оказанным услугам высылаются указанному Заказчиком письменно получателю на территории Российской Федерации, имеющему действующую лицензию ФСБ России на работу со сведениями, составляющими государственную тайну, об этом в акте приёмки-сдачи услуг делается Исполнителем соответствующая отметка с указанием вида  документа,  номера и даты.
Отправка документов по результатам услуг по договору осуществляется силами ФГУП ГЦСС или аналогичной организацией, оказывающей услуги специальной (почтовой) связи.

Счёт-фактура, оформленная в соответствии с пунктами 5 и 6 статьи 169 НК РФ, а также постановлением Правительства РФ от 26.12.2011 г. № 1137, высылается Заказчику после подписания акта приёмки-сдачи услуг.

6.3. Заказчик в 5-ти дневный срок со дня получения от Исполнителя документов по оказанным услугам, поименованных в Спецификации услуг (Приложение № 1 к договору), обязан направить Исполнителю оформленный и подписанный со стороны Заказчика и скрепленный круглой печатью Заказчика один подлинный экземпляр акта приёмки-сдачи услуг, и осуществить с Исполнителем окончательный расчёт или дать мотивированный отказ в указанный в настоящем пункте срок.

6.4. В случае неполучения от Заказчика подписанного акта приёмки-сдачи услуг Исполнителем или мотивированного отказа от приёмки услуг в установленный пунктом 6.3. настоящего договора срок услуги являются принятыми Заказчиком и подлежат оплате на условиях договора. В случае неполучения от Заказчика подписанного акта приёмки-сдачи услуг Исполнителем или мотивированного отказа от приёмки услуг в установленный срок, услуги являются принятыми Заказчиком и подлежат оплате. Исполнитель в этом случае, а также в случае уклонения Заказчика от подписания акта приёмки-сдачи услуг по договору, вправе составить акт приёмки-сдачи услуг в одностороннем порядке (односторонний акт) при условии, что услуги оказаны Исполнителем.

6.5. В случае если невозможность исполнения договора возникла по вине Заказчика и/или Заказчик отказался от исполнения настоящего договора до направления ему документов по результатам оказания услуг по договору, он обязуется уплатить Исполнителю часть установленной цены услуг пропорционально части услуг, фактически оказанных до получения Исполнителем извещения об отказе Заказчика от исполнения договора.

6.6. Если в процессе оказания услуги выявляется неизбежность получения отрицательных результатов или нецелесообразность дальнейшего их проведения, Исполнитель обязан приостановить её проведение и незамедлительно письменно уведомить об этом Заказчика.

После уведомления о приостановке оказания услуг Заказчик и Исполнитель обязаны в 20-дневный срок принять совместное решение о целесообразности и возможных направлениях продолжения оказания услуг, изменении условий их проведения или прекращения оказания услуг. Прекращение оказания услуг по настоящему договору наступит с момента решения вопроса о нецелесообразности продолжения оказания услуг, о чем Заказчик письменно уведомляет Исполнителя. 

Услуги по договору при наличии отрицательного результата, но оказанные Исполнителем в полном объёме, подлежат оплате в размере полной стоимости договора.

6.7. Право собственности на результаты услуг (при наличии материального результата) переходит от Исполнителя к Заказчику с даты подписания Сторонами акта приёмки-сдачи услуг.

6.8 Отчетные материалы по результатам проведения специальных проверок и специальных исследований направляются силами ФГУП ГЦСС (или аналогичной организации, оказывающей услуги специальной (почтовой) связи) по адресу: 694020, Сахалинская область, г. Корсаков, 

бульвар Приморский, 4/2, ФГБУ «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки».
7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
7.1. Стороны за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств (полностью или частично) по настоящему Договору несут имущественную ответственность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и Договором.

7.2. При нарушении сроков выполнения работ, предусмотренных настоящим Договором, Исполнитель уплачивает Заказчику пени в размере 1/300 (одной трехсотой) ключевой ставки ЦБ РФ, действующей на день уплаты пени, от суммы не выполненных работ за каждый день просрочки, начиная со дня, следующего после дня истечения срока выполнения работ.

7.3. При нарушении сроков платежей, предусмотренных настоящим Договором, Заказчик уплачивает Исполнителю пени в размере 1/300 (одной трехсотой) ключевой ставки ЦБ РФ, действующей на день оплаты пени, от суммы недоплаченных платежей за каждый день просрочки, начиная со дня, следующего после дня истечения срока платежа.

7.4. Уплата неустойки не освобождает Стороны от исполнения обязательств или устранения недостатков по настоящему Договору.
8. КАЧЕСТВО

8.1. Исполнитель гарантирует высокое качество оказания услуг по настоящему договору. 
9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ (ФОРС-МАЖОР)
9.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор), возникших после заключения настоящего договора в результате чрезвычайных и неотвратимых событий (или их последствий): пожары, затопления,  блокады, стихийные бедствия, военные действия, акты органов государственной власти и управления, которые Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить в момент заключения настоящего договора (Ст. 401 ГК РФ).

9.2. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по договору по указанным выше обстоятельствам непреодолимой силы, должна о наступлении этих обстоятельств непреодолимой силы в письменной форме уведомить другую Сторону в течение трех календарных дней с момента наступления этих обстоятельств непреодолимой силы. Если Сторона не уведомила о наступлении вышеуказанных обстоятельств непреодолимой силы, то она не вправе ссылаться на них, как на причину неисполнения или ненадлежащего исполнения своих договорных обязательств.
Вышеуказанные обстоятельства непреодолимой силы, освобождающие Стороны от ответственности и возмещения убытков за период действия таких обстоятельств, должны быть соответствующим образом удостоверены в компетентных органах.

9.3. Срок исполнения Сторонами неисполненных обязательств по настоящему договору, вследствие наступления указанных в п. 9.1. договора обстоятельств непреодолимой силы, продлевается на срок не более чем два последовательных месяца подряд. По истечении данного срока, если указанные обстоятельства непреодолимой силы не устранены или не прекратили свое действие, Стороны в двухнедельный срок с указанной даты принимают решение о возможности дальнейшего исполнения настоящего договора, условиях и порядке взаиморасчетов.

10. ТРЕБОВАНИЯ ПО ОБЕСПЕЧЕНИЮ РЕЖИМА СЕКРЕТНОСТИ, КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТИ И НЕРАЗГЛАШЕНИЯ СЛУЖЕБНОЙ ИНФОРМАЦИИ
10.1. Обеспечение режима секретности услуг, оказываемых в соответствии с настоящим договором, осуществляется Заказчиком и Исполнителем в соответствии с требованиями "Инструкции по обеспечению режима секретности в Российской Федерации", утвержденной постановлением Правительства РФ от 05.01.2004 г. № 3-1, и соглашением о взаимной передаче сведений, составляющих государственную тайну (Приложение № 2 к договору).

10.2. Обеспечение режима конфиденциальности услуг, оказываемых в соответствии с настоящим договором, осуществляется Заказчиком и Исполнителем в соответствии с требованиями " Федерального закона от 27.07.2006 № 149-ФЗ «Об информации, информационных технологиях и о защите информации» и соглашением о конфиденциальности и неразглашении информации (коммерческая тайна) (Приложение № 3 к договору).
11. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
11.1. Все споры, которые могут возникнуть из настоящего договора, решаются между Сторонами с соблюдением досудебного претензионного порядка разрешения споров. Срок рассмотрения полученной претензии каждой Стороной – 20 календарных дней с момента её получения.

11.2. В случае невозможности решения спора в досудебном претензионном порядке, спор подлежит рассмотрению в Арбитражном суде города Хабаровска.

12. ИЗМЕНЕНИЕ УСЛОВИЙ ДОГОВОРА
12.1. Условия настоящего договора имеют равную обязательную силу для каждой из Сторон и могут быть изменены или дополнены только по взаимному письменному согласию Сторон.

13. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
13.1. Все изменения и дополнения к настоящему договору могут вноситься по инициативе каждой из Сторон, и действительны лишь в случае, если они совершены в письменной форме и подписаны Сторонами. Все изменения и дополнения к настоящему договору являются его неотъемлемой частью.

13.2. В случае мотивированного отказа Заказчика направить Исполнителю подписанный акт приёмки-сдачи услуг Сторонами составляется двусторонний акт с указанием перечня необходимых доработок, сроков и условий их устранения.

13.3. К настоящему договору прилагаются и являются его неотъемлемой частью:

13.3.1. Спецификация услуг (Приложение № 1, на 2-х листах в 1-м экз.)
13.3.2. Соглашение о взаимной передаче сведений, составляющих государственную тайну (Приложение № 2, на 2-х листах в 1-м экз.).
13.3.3. Соглашение о конфиденциальности и неразглашении информации (коммерческая тайна) (Приложение № 3, на 4-х листах в 1-м экз.).

13.3.4. Сублицензионный договор в рамках договора (Приложение №4, на 5-ти листах в 1-м экз.)
14. ПОРЯДОК ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ И СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
14.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до 31.12.2023 г.
14.2. Окончание срока действия настоящего договора не означает прекращения исполнения Сторонами неисполненных обязательств из настоящего договора и/или в связи с ним.

14.3. Настоящий договор с приложением составлен Сторонами в письменной форме в двух подлинных экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному экземпляру для каждой Стороны.

15. АДРЕСА И ПЛАТЕЖНЫЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	«ЗАКАЗЧИК»
	«ИСПОЛНИТЕЛЬ»

	Федеральное государственное бюджетное учреждение «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки»

	Федеральное государственное унитарное

предприятие «Научно-производственное

предприятие «Гамма»

(ФГУП «НПП «Гамма»)

	694020, г. Корсаков, 

бульвар Приморский, 4/2 
БИК(ТОФК) 016401800
Единый казначейский счет: 40102810845370000053, 

Казначейский счет (открытый в ТОФК): 03214643000000016100,

Банк получателя: отделение Южно-Сахалинск Банка России, УФК по Сахалинской области

г. Южно-Сахалинск, 

Получатель: УФК по Сахалинской области 
(ФГБУ «АМП Сахалина, Курил и Камчатки», 

л/с 20616Щ94090), 

ИНН 6504043879, 

КПП 650401001, ОКТМО 64716000

ОКПО 24541746, ОГРН 1026500781460,
ОКОНХ 51210, 51600
	117393, РФ, Россия, г. Москва, 

ул. Профсоюзная, д.78, стр.4, 

тел. № (495) 663-16-84

ИНН 7728044373, КПП 772801001, 

Р/с 40502810100040000284, 
к/с 30101810445250000360

Банк Филиал «Корпоративный» ПАО «Совкомбанк» г. Москва, 

БИК 044525360

Код по ОКПО 11462347

Хабаровский научно-технический центр ФГУП «НПП «Гамма»

680013, г. Хабаровск, ул. Кулибина, д. 1

ИНН 7728044373 КПП 272103001

тел. 8 (4212) 38 16 06 (доб. 5227)

	От Заказчика

Руководитель ФГБУ «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки»
________________ / В.А. Шутько /

М.П.
	От Исполнителя

Директор Хабаровского НТЦ - филиала
ФГУП «НПП «Гамма»

________________/ А.И. Галкин /

М.П.


	
	
	Приложение № 1 к договору от «___» ____________ 2023 года № 89/23/8


СПЕЦИФИКАЦИЯ УСЛУГ

по договору № 89/23/8 от «___» ______________ 2023года
	№ п/п
	Наименование услуг и технических средств обработки и защиты информации
	Цена за ед. (руб.)
	кол-во
	Сумма

(руб.)

	1. 
	Аттестация выделенного помещения (ВП) на соответствие требованиям безопасности информации, содержащей сведения, составляющие государственную тайну
	226900,00
	1
	226900,00

	2. 
	Аттестация двух автоматизированных рабочих мест на соответствие требованиям безопасности информации, содержащей сведения, составляющие государственную тайну
	453800,00
	1
	453800,00

	3. 
	Лицензия на право установки и использования операционной системы специального назначения «Astra Linux Special Edition» для 64-х разрядной платформы на базе процессорной архитектуры х86-64 (очередное обновление 1.7), уровень защищенности «Максимальный» («Смоленск»), РУСБ.10015-01 (ФСТЭК), способ передачи BOX, для рабочей станции, без ограничения срока, с включенной технической поддержкой тип "Стандарт" на 12 мес.
	39000,00
	1
	39000,00

	4. 
	Лицензия на право установки и использования операционной системы специального назначения «Astra Linux Special Edition» для 64-х разрядной платформы на базе процессорной архитектуры х86-64 (очередное обновление 1.7), уровень защищенности «Максимальный» («Смоленск»), РУСБ.10015-01 (ФСТЭК), способ передачи электронный, для рабочей станции, без ограничения срока, с включенной технической поддержкой тип "Стандарт" на 12 мес.
	26240,00
	1
	26240,00

	5. 
	Права на программы для ЭВМ Мой Офис Стандартный 2. Лицензия Корпоративная на устройство для государственных заказчиков, без ограничения срока действия, с правом на получение обновлений в течение трех лет.
	25760,00
	2
	51520,00

	6. 
	Dr.Web сертифицированный ФСТЭК России (сертификат №3509 действует до 27.01.2024)
	1300,00
	1
	1300,00

	7. 
	LBW-BC-12M-5-B3 Неисключительное право на использование ПО Dr.Web Desktop Security Suite
	4500,00
	1
	4500,00

	ИТОГО по СПЕЦИФИКАЦИИ
	803 260,00


Справочно: по настоящей Спецификации услуг к договору от «___» ____________ 2023 г. 
№ 89/23/8 (далее – Договор):

1) Стоимость (цена) услуг по Спецификации услуг определена в общей сумме 803 260 (Восемьсот три тысячи двести шестьдесят) рублей 00 копеек, в т.ч. НДС (20%) – 113 666 (Сто тринадцать тысяч шестьсот шестьдесят шесть) рублей 67 копеек.
2) Услуги производится по адресу: 694020, Сахалинская область г. Корсаков, бульвар Приморский, 4/2, ФГБУ «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки».
3) Сроки отправки документов по результатам оказанных услуг 30 рабочих дней с момента подписания акта приемки – сдачи услуг.
4) Сроки (начальные и конечные) оказания услуг: начальный срок – совокупность обстоятельств (подписание договора обеими Сторонами, оплата аванса Заказчиком, получение Исполнителем уведомления о готовности объектов информатизации и допуска к объектам информатизации); конечный срок – 60 рабочих дней с даты начального срока.

5) Особые условия услуги оказываются как для объектов ВП, один АРМ 3 категории, один АРМ 2 категории. 
6) Во всем ином, что не оговорено Сторонами настоящей Спецификацией услуг, Заказчик и Исполнитель руководствуются Договором.

	От Заказчика

Руководитель ФГБУ «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки»
________________ / В.А. Шутько /

М.П.
	От Исполнителя

Директор Хабаровского НТЦ - филиала
ФГУП «НПП «Гамма»

_________________/ А.И. Галкин /

М.П.


Приложение № 2 к договору от 

«___» ____________ 2023 года 

№ 89/23/8
СОГЛАШЕНИЕ

О ВЗАИМНОЙ ПЕРЕДАЧЕ СВЕДЕНИЙ, СОСТАВЛЯЮЩИХ 
ГОСУДАРСТВЕННУЮ ТАЙНУ
по договору от «___» ___________ 20__ года № _________

Федеральное государственное бюджетное учреждение «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице руководителя Шутько Владимира Анатольевича, с одной стороны, и федеральное государственное унитарное предприятие «Научно-производственное предприятие «Гамма» (ФГУП «НПП «Гамма»), именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице директора Хабаровского научно-технического центра – филиала ФГУП «НПП «Гамма» (Хабаровский НТЦ ФГУП «НПП «Гамма») Галкина Андрея Ивановича, действующего на основании генеральной доверенности № 6/ц-гд/23 от 20.02.2023 г., с другой стороны, в дальнейшем вместе по тексту именуемые «Стороны», в соответствии со ст. 17 Закона Российской Федерации «О государственной тайне» от 21.07.1993 № 5485-1 подписали настоящее соглашение о взаимной передаче сведений, составляющих государственную тайну (далее - Соглашение), о нижеследующем:
1. В ходе осуществления взаимной передачи сведений, составляющих государственную тайну, ставшие известными в результате их взаимного сотрудничества в рамках заключенного между Сторонами договора возмездного оказания специальных научно-технических услуг от «___» _____________ 2023 года № _________, Стороны обязуются соблюдать требования Закона Российской Федерации от 21.07.1993 № 5485-1 «О государственной тайне», а также иных нормативных правовых актов Российской Федерации в области защиты государственной тайны, в частности:

1.1. Иметь действующую лицензию на осуществление работ, связанных с использованием сведений, составляющих государственную тайну, предоставлять друг другу копию вышеуказанной лицензии, а также незамедлительно письменно информировать друг друга о прекращении действия вышеуказанной лицензии.

1.2. Получить предварительно разрешение органа государственной власти, в распоряжении которого находятся соответствующие сведения, составляющие государственную тайну, на их взаимную передачу и в необходимом объеме, и осуществлять взаимную передачу сведений, составляющих государственную тайну, только после получения вышеуказанного разрешения.

1.3. Своевременно предоставлять друг другу нормативные правовые акты Российской Федерации и другие документы в области защиты государственной тайны, которыми Стороны руководствуются в ходе выполнения обязательств по настоящему Соглашению.

1.4. Обеспечить защиту взаимно передаваемых сведений, составляющих государственную тайну, в соответствии с требованиями Закона Российской Федерации «О государственной тайне» от 21.07.1993 № 5485-1, «Инструкции по обеспечению режима секретности в Российской Федерации», утвержденной Постановлением Правительства Российской Федерации от 05.01.2004 № 3-1 и иных нормативных правовых актов Российской Федерации и документов в области защиты государственной тайны.

При этом Сторона, передающая вышеуказанные сведения, имеет право установить дополнительные ограничения и условия работы с ними (доступ к материалам, хранение, обращение, снятие копий, производство фото- кино- работ, требования к доставке нарочным и по линиям связи и другие вопросы).

1.5. Исключить передачу получаемой информации, содержащей сведения, составляющие государственную тайну, третьим лицам без письменного разрешения передающей Стороны.

1.6. В случае изменения функций, формы собственности, ликвидации, реорганизации, банкротства или прекращения работ со сведениями, составляющими государственную тайну:

- обеспечить сохранность находящихся на учете сведений, составляющих государственную тайну и переданных друг другу в ходе выполнения совместных работ, путем разработки и осуществления системы мер режима секретности, противодействия иностранным техническим разведкам и технической защиты информации, охраны и пожарной безопасности до принятия в установленном законом порядке решения об их дальнейшем использовании;

- принимать решения о дальнейшем использовании носителей сведений, составляющих государственную тайну, в соответствии со ст. 19 Закона Российской Федерации «О государственной тайне» от 21.07.1993 № 5485-1, Решением Межведомственной комиссии по защите государственной тайны от 08.12.2006 № 120 «О Типовой инструкции по обеспечению режима секретности при передаче сведений, составляющих государственную тайну, и их носителей органами государственной власти, местного самоуправления и организациями в случае изменения их функций, формы собственности, ликвидации, реорганизации, банкротства или прекращения работ со сведениями, составляющими государственную тайну» и давать соответствующие письменные поручения друг другу.

2. Гриф секретности взаимно передаваемых сведений, составляющих государственную тайну, а также материалов, изделий и т.п., содержащих такие сведения, не будет превышать грифа «секретно».

3. Стороны в установленном порядке и в согласованные между Сторонами сроки имеют право проводить контроль эффективности защиты передаваемых сведений, составляющих государственную тайну.

4. При нарушении одной из Сторон, взятых на себя обязательств по настоящему Соглашению передающая Сторона вправе приостановить передачу сведений, составляющих государственную тайну, до устранения нарушений, а при повторных нарушениях - поставить вопрос о прекращении взаимной передачи сведений, составляющих государственную тайну, и о привлечении виновных лиц к ответственности.

5. В целях выявления и своевременного закрытия возможных каналов утечки сведений, составляющих государственную тайну, Стороны обязаны незамедлительно информировать в письменном виде друг друга об изменении юридического статуса своей организации, о передаче в залог (продаже) части акций иностранным гражданам (организациям), о необходимости передачи получаемых сведений, составляющих государственную тайну, другим организациям, а также иностранным гражданам (организациям).

                                                    ПОДПИСИ СТОРОН
	От Заказчика

Руководитель ФГБУ «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки»
________________ / В.А. Шутько /

М.П.
	От Исполнителя

Директор Хабаровского НТЦ - филиала
ФГУП «НПП «Гамма»

_________________/ А.И. Галкин /

М.П.


Приложение № 3 к договору от «___»____________ 2023 года № 89/23/8
Соглашение

о конфиденциальности и неразглашении информации

(коммерческая тайна)
по договору от «___» __________ 20__ года № _________

	г. Хабаровск
	«___» ____________ 20__ года


Федеральное государственное бюджетное учреждение «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки», именуемое в дальнейшем «Сторона-1», в лице руководителя Шутько Владимира Анатольевича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и федеральное государственное унитарное предприятие «Научно-производственное предприятие «Гамма» (ФГУП «НПП «Гамма»), именуемое в дальнейшем «Сторона-2», в лице директора Хабаровского научно-технического центра – филиала ФГУП «НПП «Гамма» (Хабаровский НТЦ ФГУП «НПП «Гамма») Галкина Андрея Ивановича, действующего на основании генеральной доверенности № 6/ц-гд/23 от 20.02.2023 г., с другой стороны, вместе именуемые далее по тексту «Стороны», а по отдельности каждая «Сторона», заключили настоящее соглашение о конфиденциальности и неразглашении информации (коммерческая тайна), далее по тексту – Соглашение, о нижеследующем:
1. Предмет Соглашения
1.1. Сторона – 1 и Сторона – 2 берут на себя обязательство не разглашать информацию (сведения) согласно п. 1.2. настоящего Соглашения (далее по тексту – информация и/или сведения), ставшие известными в результате их взаимного сотрудничества в рамках в рамках заключенного между Сторонами договора возмездного оказания специальных научно-технических услуг от «___» _____________ 2023 года № _________.
1.2. Настоящее Соглашение регулирует отношения связанные с отнесением информации к коммерческой тайне.

1.3. В рамках настоящего Соглашения Сторона, передающая информацию, именуется в дальнейшем «Передающая сторона», а Сторона, принимающая информацию, именуется в дальнейшем «Принимающая сторона». Обе Стороны настоящего Соглашения могут быть, как Передающей стороной, так и Принимающей стороной.
1.4. В рамках настоящего Соглашения применяются следующие термины и определения:

- «конфиденциальность информации» согласно ст. 2 Федерального закона от 27.07.2006 № 149-ФЗ «Об информации, информационных технологиях и о защите информации». 

1.5. Под режимом коммерческой тайны в данном Соглашении понимаются договорно-правовые, организационные, технические и иные меры, принятые Стороной по защите информации, составляющей коммерческую тайну Стороны.
1.6. Информация, составляющая коммерческую тайну, фиксируется Передающей стороной на материальном носителе (в виде документа, массива данных на носителе информации для компьютеров или ином носителе, по договоренности Сторон). На материальном носителе Передающей стороной проставляется гриф «Коммерческая тайна» с указанием полного наименования ее обладателя, места его нахождения и иных реквизитов, необходимых для идентификации носителя, что в совокупности является необходимым и достаточным условием для распространения на информацию, зафиксированную на таком носителе, условий настоящего Соглашения.

1.7. Содержание информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны и передаваемой Принимающей стороне, в устной форме в ходе совещаний, переговоров, консультаций, рабочих встреч и т.п. (в дальнейшем именуемых «Совещание»), фиксируется в протоколе, который подписывается всеми участниками Совещания. Об обсуждении вопросов, составляющих коммерческую тайну, участники Совещания предупреждаются представителем Передающей стороны перед его началом, и ни один из участников не имеет права отказаться от подписания Протокола.

2. Передача информации, составляющей коммерческую тайну
2.1. Право принятия решения на передачу информации, составляющей коммерческую тайну, принадлежит Передающей стороне.

3. Использование информации, составляющей коммерческую тайну
3.1. Принимающая сторона вправе использовать информацию, составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, только для выполнения заключенных с Передающей стороной договоров об оказании услуг (выполнении работ).

Ни при каких обстоятельствах Принимающая сторона не может использовать полученную ею от Передающей стороны информацию, составляющую коммерческую тайну, для деятельности, направленной на извлечение прибыли, кроме как предусмотренной договорами с Передающей стороной.

3.2. Принимающая сторона обязуется принять все разумные и достаточные меры, чтобы не допустить несанкционированного доступа к информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, или ее передачи третьим лицам с нарушением условий настоящего Соглашения, а также организовать контроль за соблюдением этих мер.

3.3. Право раскрытия переданной информации, составляющей коммерческую тайну, и снятия грифа «Коммерческая тайна» с материальных носителей информации, составляющей коммерческую тайну, принадлежит исключительно Передающей стороне.
3.4. Принимающая сторона обязана в минимально короткий срок с момента обнаружения признаков несанкционированного доступа третьих лиц к информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, уведомить об этом Передающую сторону и принять все возможные меры для уменьшения последствий несанкционированного доступа.

3.5. Передающая сторона соглашается и признает, что Принимающая сторона вправе изготавливать достаточное количество копий материальных носителей информации, составляющей коммерческую тайну, для лиц, указанных в пункте 3.6 настоящего Соглашения.
3.6. Принимающая сторона вправе сообщать информацию, составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, своим работникам, выполняющие работы (услуги) по заключенным договорам с Передающей стороной, после подписания настоящего Соглашения и в объеме, необходимом для выполнения обязательств по договору.

3.7. Принимающая сторона обязуется допускать к местам хранения, обработки и использования информации, составляющей коммерческую тайну, Передающую сторону в соответствии с локальными нормативными актами Принимающей стороны.

В случае если Передающая сторона обнаружит ненадлежащее выполнение обязательств по настоящему Соглашению по охране конфиденциальности информации, составляющей ее коммерческую тайну, вправе запретить или приостанавливать обработку Принимающей стороной такой информации, а также требовать от Принимающей стороны немедленного возврата или уничтожения полученных носителей информации, составляющей коммерческую тайну.

Требования и указания Передающей стороны, касающиеся порядка охраны конфиденциальности информации, составляющей ее коммерческую тайну, подлежат незамедлительному исполнению, если они изложены в письменном виде и вручены Принимающей стороне.

3.8. Принимающая сторона имеет право предоставлять информацию, составляющую коммерческую тайну Передающей стороны, третьим лицам в случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации. Принимающая сторона обязуется уведомлять Передающую сторону о каждом таком факте предоставления информации, составляющей коммерческую тайну, а также об иных событиях, приведших к получению информации, составляющей коммерческую тайну, представителями органов государственной власти, следствия и судопроизводства, в течение одного рабочего дня с момента наступления такого события.

Обязательства Принимающей стороны по обеспечению конфиденциальности не распространяются на информацию, полученную от Передающей стороны, в случаях если:
- она была известна на законном основании Принимающей стороне до заключения настоящего Соглашения;

- становится публично известной в результате любых действий Передающей стороны, умышленных или неумышленных, а равно бездействия Передающей стороны;

- на законном основании получена Принимающей стороной от третьего лица без ограничений на их использование;

- получена из общедоступных источников с указанием на эти источники;

- раскрыта для неограниченного доступа третьей стороной.
3.9. В случае реорганизации или ликвидации одной из Сторон до даты прекращения действия настоящего Соглашения предусматривается следующий порядок охраны информации, составляющей коммерческую тайну:

а) при реорганизации:

- Сторона, осуществляющая процедуру реорганизации обязана письменно уведомить другую Сторону в течение 2 рабочих дней с момента начала процедуры реорганизации;

- возврат по требованию Передающей стороны или ее правопреемника информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, на всех материальных носителях Передающей стороны или ее правопреемника; 

б) при ликвидации возврат информации, составляющей коммерческую тайну, на всех носителях (в том числе изготовленных Принимающей стороной в соответствии с настоящим Соглашением) Передающей стороне.

3.10. В случае прекращения действия настоящего Соглашения Принимающая сторона возвращает информацию, составляющую коммерческую тайну, на всех носителях (в том числе изготовленных Принимающей стороной в соответствии с настоящим Соглашением) Передающей стороне.

3.11. Принимающая сторона обязана сохранять конфиденциальность информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, до прекращения действия режима коммерческой тайны в отношении данной информации, в том числе в период после прекращения действия настоящего Соглашения.

После прекращения действия Соглашения для подтверждения нахождения ранее переданной информации в режиме коммерческой тайны Передающая сторона обязана письменно извещать Принимающую сторону о нахождении указанной информации в режиме коммерческой тайны. Указанное извещение должно направляться каждые 12 месяцев начиная с момента прекращения действия Соглашения. Отсутствие извещения означает вывод информации из режима коммерческой тайны. 
4. Порядок передачи информации, содержащей коммерческую тайну

4.1. Передача информации, содержащей коммерческую тайну, может осуществляться при помощи почтовых отправлений, устно (в процессе проведения бесед, переговоров и т.д.), а также с использованием каналов связи, соответствующих установленным требованиям по технической защите информации. 


4.2. Пересылка носителей информации, составляющей коммерческую тайну, может осуществляться заказными или ценными почтовыми отправлениями, курьерами или с использованием услуг фельдъегерской связи. Если данная информация направляется на машинных носителях, то в сопроводительном письме указываются названия файлов, их размеры и краткий перечень передаваемой информации. 


4.3. При устной передаче информации, составляющей коммерческую тайну (в процессе проведения бесед, переговоров и т.д.), Принимающей стороне сообщается, что эта информация составляет коммерческую тайну. Факт передачи информации, составляющей коммерческую тайну, отражается в протоколе беседы (переговоров). Стороны в кратчайшие сроки (но не позднее пятнадцати дней с даты передачи информации) должны оформить Акт приема-передачи (далее – Акт), в котором указываются дата передачи и краткое содержание переданной информации. Обязанность по подготовке проекта Акта возлагается на Передающую сторону. Акт от каждой из Сторон подписывают лица, подписавшие данное Соглашение или иные лица, имеющие соответствующие полномочия. 


4.4. В случае передачи информации по каналам связи, соответствующим установленным требованиям по технической защите информации, должна обеспечиваться возможность фиксации факта передачи и содержания переданной информации. Если указанная возможность отсутствует, то Стороны обязуются подтвердить факт передачи информации согласно п.п. 4.2, 4.3 Соглашения.


4.5.  Работниками, допускаемыми к информации, составляющей коммерческую тайну, должны быть приняты обязательства о неразглашении информации ограниченного доступа (подписано соглашение о неразглашении информации ограниченного доступа). Сторона, получающая в соответствии с настоящим Соглашением информацию, составляющую коммерческую тайну, гарантирует, что ее работники, получившие доступ к этой информации, приняли обязательства о неразглашении информации ограниченного доступа (подписано соглашение о неразглашении информации ограниченного доступа). 

5. Ответственность Сторон
5.1. Сторона, допустившая разглашение информации, составляющей коммерческую тайну Передающей стороны, или их передачу (предоставление) третьим лицам с нарушением условий настоящего Соглашения, в том числе неумышленных, ошибочных действий или бездействия, несет ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и обязана возместить убытки другой Стороны.

6. Прочие условия
6.1. Настоящее Соглашение вступает в силу с даты его подписания обеими Сторонами и действует по 31 декабря 2023 г. Если ни одна из Сторон не заявила о прекращении действия настоящего Соглашения за 30 (тридцать) календарных дней до истечения указанного срока, Соглашение считается пролонгированным на очередной один год, число пролонгаций Соглашения возможна неограниченное количество раз, и определяется волеизъявлением Сторон.

Окончание срока действия настоящего Соглашения не будет освобождать Сторону, получившую информацию, составляющую коммерческую тайну, от обязательств по-настоящему Соглашения в течение 5 лет с момента последней передачи информации, составляющей коммерческую тайну.

6.2. Настоящее Соглашение подлежит юрисдикции и толкованию в соответствии с законами Российской Федерации.

6.3. Изменение условий настоящего Соглашения, его расторжение и прекращение допускаются по соглашению Сторон. Любые дополнения или изменения, вносимые в настоящее Соглашение, рассматриваются Сторонами, оформляются дополнительным соглашением и вступают в силу с даты его подписания обеими Сторонами, если иное не будет указано Сторонами в таком дополнительном соглашении.

6.4. Все споры, разногласия или требования, возникающие из настоящего Соглашения или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению в Арбитражном суде.

6.5. Права и обязанности по настоящему Соглашению не подлежат переуступке третьим лицам без письменного согласия обеих Сторон.
6.6. В случае изменения юридического адреса, расчетного счета или обслуживающего банка Стороны обязаны в 10-дневный срок уведомить об этом друг друга.
6.7. Настоящее Соглашение составлено Сторонами в письменной форме и подписано в двух подлинных экземплярах, имеющих равную силу – по одному экземпляру для каждой из Сторон.
8. Подписи Сторон
	От Заказчика

Руководитель ФГБУ «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки»
________________ / В.А. Шутько /

М.П.
	От Исполнителя

Директор Хабаровского НТЦ - филиала
ФГУП «НПП «Гамма»
________________/ А.И. Галкин /

М.П.


Приложение № 4 к договору от 

«___» ____________ 2023 года 

№ 89/23/8
Сублицензионный договор в рамках Договора 
от «___» _________2023 года № 89/23/8

г. Хабаровск








      «__» ________ 2023 г.

Федеральное государственное бюджетное учреждение «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки» именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице руководителя Шутько Владимира Анатольевича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и федеральное государственное унитарное предприятие «Научно-производственное предприятие «Гамма» (ФГУП «НПП «Гамма»), именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице директора Хабаровского научно-технического центра – филиала ФГУП «НПП «Гамма» (Хабаровский НТЦ ФГУП «НПП «Гамма») Галкина Андрея Ивановича, действующего на основании генеральной доверенности № 6/ц-гд/23 от 20.02.2023 г., с другой стороны, вместе именуемые — Стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем.

1. ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ

1.1. Правообладатель – обладатель исключительного права на программу для ЭВМ в значении, установленном частью 1 статьи 1229 Гражданского кодекса Российской Федерации.

1.2. Лицензионное соглашение с конечным пользователем – соглашение, декларируемое Правообладателем программы для ЭВМ в одностороннем порядке и принимаемое конечным пользователем в момент начала использования программы для ЭВМ способом, предусмотренным Правообладателем программы для ЭВМ. Лицензионное соглашение с конечным пользователем включено в программу для ЭВМ (появляется при инсталляции) и/или опубликовано на официальном сайте соответствующего Правообладателя.

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

2.1. В соответствии с условиями настоящего Договора Правообладатель передает Пользователю право использования программ для ЭВМ на условиях простой (неисключительной) лицензии, указанных в Приложении № 1 к настоящему Договору (далее – «Спецификация»), а Пользователь обязуется принимать право использования соответствующих программ для ЭВМ и оплачивать вознаграждение Правообладателю за их предоставление в порядке и на условиях настоящего Договора.

3. ПОРЯДОК ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ПРАВА

ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПРОГРАММ ДЛЯ ЭВМ

3.1. Правообладатель в качестве Правообладателя, в значении, установленном статьёй 1238 Гражданского кодекса Российской Федерации (далее – «ГК РФ»), осуществляет передачу Пользователю (как Пользователю, в значении, установленном статьёй 1238 ГК РФ) с учётом пункта 5 статьи 1238 ГК РФ, статей 1235–1237 ГК РФ и пп.26 п.2. ст.149 НК РФ права использования программ для ЭВМ, предусмотренных Спецификацией, на нижеследующих условиях.

3.2. Право использования программ для ЭВМ включает в себя использование соответствующих программ для ЭВМ путём воспроизведения, ограниченного инсталляцией, копированием и запуском программ для ЭВМ с ограничениями и на срок, предусмотренными Лицензионным соглашением с конечным пользователем, на территории Российской Федерации.

3.3. Общая цена лицензионного вознаграждения по настоящему Договору составляет 121 260 (Сто двадцать одна тысяча двести шестьдесят) рублей 00 копеек и включена в цену Договора от «___»_________2023 года № 89/23/8, в связи с тем, что право на использование программного обеспечения передается только на основании сублицензионного договора в силу  п.п. 26, п. 2, ст. 149 Налогового РФ, ст.1238 Гражданского Кодекса РФ.

3.4. Право использования программ для ЭВМ предоставляется Пользователю путём подписания Сторонами Акта приёма-передачи прав. С момента подписания право использования указанных в соответствующем Акте программ для ЭВМ считается предоставленным Пользователю.

3.5. Предоставление Пользователю права использования программ для ЭВМ производится в срок, предусмотренный пунктом 4.2. Договора от «___»_________2023 года № 89/23/8.

3.6. В случае использования Правообладателем технических средств защиты использования программ для ЭВМ, Правообладатель обязуется одновременно с подписанием Акта приема-передачи прав предоставить Пользователю возможность использования соответствующих программ для ЭВМ, в том числе путём сообщения ему необходимых ключей доступа и паролей.

3.7
Правообладатель гарантирует, что он обладает всеми законными основаниями для предоставления Пользователю права использования программ для ЭВМ по настоящему Договору, предоставленными Лицензиаром программ для ЭВМ – АО «Аксофт» на основании заключённого соглашения согласно условий которых Правообладателю предоставлено право использования в объёме, предусмотренном Приложением № 1 настоящего Договора, а также разрешено осуществить предоставление права использования в вышеуказанном объёме конечным пользователям или третьим лицам для последующей передачи конечным пользователям по сублицензионным договорам. 

3.8
Пользователю известны важнейшие функциональные свойства программ для ЭВМ, предусмотренных настоящим Договором, Пользователь несет риск соответствия указанных программ для ЭВМ своим пожеланиям и потребностям. Правообладатель не несет ответственности за какие-либо убытки, возникшие вследствие ненадлежащего использования или невозможности использования программы для ЭВМ, возникших по вине Пользователя.

4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

4.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств, предусмотренных настоящим Договором Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством. 

4.2. Сторона освобождается от уплаты неустойки (штрафа, пени), если докажет, что неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательства, предусмотренного Договором, произошло вследствие непреодолимой силы или по вине другой стороны.

5. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ

5.1. Стороны по настоящему Договору освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение либо ненадлежащее исполнение своих обязательств в случае, если такое неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть событий, которые нельзя было предвидеть или предотвратить. К таким событиям относятся: стихийные бедствия, военные действия, принятие государственными органами или органами местного самоуправления нормативных или правоприменительных актов и иные действия, находящиеся вне разумного предвидения и контроля Сторон.

5.2. При наступлении обстоятельств непреодолимой силы каждая Сторона должна не позднее 5 (пяти) рабочих дней с момента наступления таких обстоятельств известить о них в письменном виде другую Сторону. Извещение должно содержать данные о характере обстоятельств, оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по данному Договору, а также предполагаемые сроки их действия.

5.3. В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения Стороной обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.

5.4. Если действие обстоятельств непреодолимой силы продолжается свыше одного месяца, Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения настоящего Договора либо настоящий Договор подлежит расторжению в установленном порядке.

6. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

6.1. Стороны в течение срока действия настоящего Договора, а также в течение пяти лет по окончании его действия, обязуются обеспечить конфиденциальность условий Договора, а также любой иной информации и данных, получаемых друг от друга в связи с исполнением настоящего Договора (в том числе персональных данных), за исключением информации и данных, являющихся общедоступными (далее – конфиденциальная информация). Каждая из Сторон обязуется не разглашать конфиденциальную информацию третьим лицам без получения предварительного письменного согласия Стороны, являющейся владельцем конфиденциальной информации. 

7. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ

7.1. В случае возникновения споров или разногласий между Сторонами при исполнении настоящего Договора или в связи с ним, Стороны обязуются решать их в претензионном порядке. Срок ответа на претензию составляет 10 (десять) рабочих дней с даты её получения Стороной.

7.2. В случае, если Стороны не достигнут согласия по изложенным вопросам, спор передаётся на рассмотрение в Арбитражный суд по месту нахождения истца в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

8. ДЕЙСТВИЕ ДОГОВОРА. ИНЫЕ УСЛОВИЯ

8.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты, указанной перед его преамбулой, и действует в течение всего срока действия Договора от «___» _________2023 года № 89/23/8. Истечение срока Договора не освобождает Стороны от ответственности за его исполнение. 

8.2. На основании ч. 2 ст. 160 ГК РФ, «Стороны» договорились о том, что документы, согласованные, подписанные «Сторонами» и переданные по факсу (по электронной почте) признаются имеющими юридическую силу, наравне с подлинными документами, до момента получения оригиналов этих документов.

8.3. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

8.4. Ни одна из сторон не вправе передавать третьим лицам права и обязательства по настоящему Договору без письменного согласия другой Стороны.

8.5. В случае отсутствия на рынке, предусмотренных Спецификацией программ для ЭВМ, связанного, в том числе, с прекращением Правообладателем распространения соответствующих программ, их модификацией или модернизацией, Правообладатель, по согласованию с Пользователем, имеет право в части исполнить настоящий Договор в отношении аналогичных программ для ЭВМ либо не исполнять в соответствующей части Договор и осуществить возврат соответствующей суммы денежных средств Пользователю.

8.6. В случае подписания Сторонами дополнительных спецификаций к настоящему Договору, на указанные спецификации распространяются все применимые условия настоящего Договора.

8.7. Вся переписка и переговоры, ранее имевшие место между Сторонами и относящиеся к предмету настоящего Договора, после вступления настоящего Договора в силу теряют силу.

8.8. Все изменения и дополнения к настоящему Договору имеют силу только если они совершены в письменной форме и подписаны надлежаще уполномоченными представителями Сторон.

8.9. Под рабочими днями в целях исполнения Сторонами обязательств по настоящему Договору понимаются рабочие дни исходя из пятидневной рабочей недели (все дни недели, кроме субботы и воскресенья), не являющиеся праздничными нерабочими днями в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

8.10. В случае изменения адресов и/или расчётных реквизитов Сторон, Сторона, чьи реквизиты изменились, обязана уведомить об этом другую Сторону в течение 5 (пять) рабочих дней с момента вступления в силу таких изменений. При этом заключения между Сторонами какого-либо дополнительного соглашения не требуется.

	«ЗАКАЗЧИК»

	«ИСПОЛНИТЕЛЬ»

	Федеральное государственное бюджетное учреждение «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки»

	Федеральное государственное унитарное

предприятие «Научно-производственное

предприятие «Гамма»

(ФГУП «НПП «Гамма»)

	694020, г. Корсаков, 

бульвар Приморский, 4/2 
БИК(ТОФК) 016401800
Единый казначейский счет: 40102810845370000053, 

Казначейский счет (открытый в ТОФК): 03214643000000016100,

Банк получателя: отделение Южно-Сахалинск Банка России, УФК по Сахалинской области

г. Южно-Сахалинск, 

Получатель: УФК по Сахалинской области 
(ФГБУ «АМП Сахалина, Курил и Камчатки», 

л/с 20616Щ94090), 

ИНН 6504043879, 

КПП 650401001, ОКТМО 64716000

ОКПО 24541746, ОГРН 1026500781460,
ОКОНХ 51210, 51600
	117393, РФ, Россия, г. Москва, 

ул. Профсоюзная, д.78, стр.4, 

тел. № (495) 663-16-84

ИНН 7728044373, КПП 772801001, 

Р/с 40502810100040000284, к/с 30101810445250000360

Банк Филиал «Корпоративный» ПАО «Совкомбанк» г. Москва, 

БИК 044525360

Код по ОКПО 11462347

Хабаровский научно-технический центр ФГУП «НПП «Гамма»

680013, г. Хабаровск, ул. Кулибина, д. 1

ИНН 7728044373 КПП 272103001

тел. 8 (4212) 38 16 06 (доб. 5227)

	От Заказчика

Руководитель ФГБУ «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки»
________________ / В.А. Шутько /

М.П.
	От Исполнителя

Директор Хабаровского НТЦ - филиала
ФГУП «НПП «Гамма»

_________________/ А.И. Галкин /

М.П.


Приложение № 1
к Сублицензионному договору в рамках Договора от «___» _________2023 года № 89/23/8
СПЕЦИФИКАЦИЯ

г. Хабаровск







«__» ______________ 2023 г.

Федеральное государственное бюджетное учреждение «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице руководителя Шутько Владимира Анатольевича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и федеральное государственное унитарное предприятие «Научно-производственное предприятие «Гамма» (ФГУП «НПП «Гамма»), именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице директора Хабаровского научно-технического центра – филиала ФГУП «НПП «Гамма» (Хабаровский НТЦ ФГУП «НПП «Гамма») Галкина Андрея Ивановича, действующего на основании генеральной доверенности № 6/ц-гд/23 от 20.02.2023 г., с другой стороны, подписали настоящую Спецификацию к Договору о нижеследующем:

1. Правообладатель обязуется предоставить права на использование программ, а Пользователь оплатить лицензионное вознаграждение за предоставление права использования следующих программ для ЭВМ (НДС не облагается на основании пп.26 п.2 ст.149 НК РФ):

	№
	Наименование программы для ЭВМ
	Ст-ть за ед.
	Кол-во

лицензий*
	Стоимость, руб.

	1. 
	Лицензия на право установки и использования операционной системы специального назначения «Astra Linux Special Edition» для 64-х разрядной платформы на базе процессорной архитектуры х86-64 (очередное обновление 1.7), уровень защищенности «Максимальный» («Смоленск»), РУСБ.10015-01 (ФСТЭК), способ передачи BOX, для рабочей станции, без ограничения срока, с включенной технической поддержкой тип "Стандарт" на 12 мес.
	39000,00
	1
	39000,00

	2. 
	Лицензия на право установки и использования операционной системы специального назначения «Astra Linux Special Edition» для 64-х разрядной платформы на базе процессорной архитектуры х86-64 (очередное обновление 1.7), уровень защищенности «Максимальный» («Смоленск»), РУСБ.10015-01 (ФСТЭК), способ передачи электронный, для рабочей станции, без ограничения срока, с включенной технической поддержкой тип "Стандарт" на 12 мес.
	26240,00
	1
	26240,00

	3. 
	Права на программы для ЭВМ Мой Офис Стандартный 2. Лицензия Корпоративная на устройство для государственных заказчиков, без ограничения срока действия, с правом на получение обновлений в течение трех лет.
	25760,00
	2
	51520,00

	4. 
	LBW-BC-12M-5-B3 Неисключительное право на использование ПО Dr.Web Desktop Security Suite
	4500,00
	1
	4500,00


Общая цена лицензионного вознаграждения по настоящему Договору составляет 121 260 (Сто двадцать одна тысяча двести шестьдесят) рублей 00 копеек и включена в цену Договора от «___» _________2023 года № 89/23/8.
	От Заказчика

Руководитель ФГБУ «Администрация морских портов Сахалина, Курил и Камчатки»
________________ / В.А. Шутько /

М.П.
	От Исполнителя

Директор Хабаровского НТЦ - филиала
ФГУП «НПП «Гамма»

_________________/ А.И. Галкин /

М.П.
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2

